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Balak, le mécréant, méritait-il une Paracha à son nom dans la Torah ? 1 
עִים יִרְקָב. משלי י, ז: ם רְשָׁ יק לִבְרָכָה וְשֵׁ  זֵכֶר צַדִּ

Proverbes 10, 7 : La mémoire du juste est une bénédiction ; le nom des méchants tombe en pourriture. 

עֲלֶה רַקְבִיבוּת גמרא יומא לח, ב: מוֹתָם תַּ שְׁ לָא, בִּ מָיְיהוּ  מַסְקִינָן דְּ שְׁ  .בִּ
Guemara Yoma 38b : Que leur nom pourrisse : que personne n’appelle son enfant avec leur nom. 

לָק[ הָיָה וְשׂוֹנְאָן ב: מדרש תנחומא בלק רָאֵל בָּ ם, שׂוֹנְאִים מִכּלֹ יוֹתֵר] לְיִשְׂ לָּ כֻּ אִין הָיוּ  שֶׁ מִלְחָמוֹת בָּ עְבּוּד בְּ  וּבְשִׁ
הֵן הֶן לַעֲמדֹ יְכוֹלִים שֶׁ אָדָם וְזֶה. בָּ הוּא כְּ בָר מוֹצִיא שֶׁ יו דָּ ה לַעֲקרֹ מִפִּ לֵמָה אֻמָּ  .שְׁ

Midrach Tan’houma Balak 2 : Balak haïssait Israël plus que tous les ennemis : les autres attaquaient par 
une guerre ou un asservissement duquel ou pouvait s’en sortir, mais lui, voulait tout détruire par sa parole.  

Développement : Serait-ce aussi grave que de prononcer le nom d’une idole ? 2 
ם אֱלהִֹים אֲחֵרִים[: על משפטים כג, יג רש"י ירוּ.  ]וְשֵׁ לוֹנִית לאֹ תַזְכִּ צַד עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים פְּ מוֹר לִי בְּ לּאֹ יאֹמַר לוֹ שְׁ שֶׁ

לוֹנִית.אוֹ  יוֹם עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים פְּ י בְּ עֲמוֹד עִמִּ  תַּ
Rachi sur Michpatim 23, 13 : Ne mentionnez pas [le nom de divinités étrangères]. On ne doit pas dire : 
« Attends-moi à côté de telle idole ! », ou bien : « Reste avec moi le jour de la fête de telle idole ! ». 

י גמרא סנהדרין סג, ב: ת, עוּלָא אָתָא כִּ קָלֵנְבּוֹ  בַּ א לֵיה אָמַר. בְּ ת וְהֵיכָא: רַבָּ קָלֵנְבּוֹ : לֵיה אָמַר -? מַר בַּ  אָמַר. בְּ
תִיב: לֵיה ם" וְהַכְּ ירוּ  לאֹ אֲחֵרִים אֱלהִֹים וְשֵׁ זְכִּ י אָמַר הֲכִי: לֵיה אָמַר"! תַּ ל: יוֹחָנָן רַבִּ תוּבָה זָרָה עֲבוֹדָה כָּ תּוֹרָה הַכְּ  - בַּ

ר יר מֻתָּ מָהּ  לְהַזְכִּ תִיבָא הֵיכָא וְהָא. שְׁ רַע" תִיבדִכְ  -? כְּ ל כָּ  .(ישעיה מו, א) "נְבוֹ  קֹרֵס בֵּ
Guemara Sanhedrin 63b : Lorsque ‘Oula vint, il dormit à Kalenbo. Rabba lui demanda : « Ou maître 
passa la nuit ? ». Il répondit : « A Kalenbo ». Il lui dit, il est pourtant interdit de « mentionner le nom 
d’autres divinités ! » Il lui répondit, ainsi a dit Rabbi Yo’hanane : « toute idole écrite dans la Torah, il est 
autorisé d’en prononcer le nom », et le nom de cette idole est écrit dans Isaïe. 

י שו"ת יוסף אומץ להחיד"א סימן יא: הַתּוֹרָה הֵיכִי כִּ ירָה דְּ מוֹת הִזְכִּ עִים שְׁ רֵי יְהֵא - הָרְשָׁ ירָם לָן שָׁ  .לְהַזְכִּ
Responsa Yossef Ometz (‘Hida) 11 : Les mécréants que la Torah a cités, il est autorisé de prononcer leurs noms. 

 

Développement : D.ieu Lui-même prononce parfois le nom d’une idole… 3 
אמרֹ: בשלח יד, ב:  ה לֵּ ר ה' אֶל מֹשֶׁ ר" וַיְדַבֵּ בֵּ נֵי-אֶל, דַּ רָאֵל בְּ בוּ , יִשְׂ  ...".צְפֹן בַּעַל לִפְנֵי... וְיַחֲנוּ  וְיָשֻׁ

Bechala’h 14, 2 : D.ieu dit ainsi à Moïse : « Dis aux enfants d’Israël de camper… devant Baal-Tsefon ».  

ן לַחֲבֵרוֹ  לוֹמַר לָאָדָם אָסוּר" אַמְרִינָן וְהָא דעת זקנים מבעלי התוספות: צַד לִי הַמְתֵּ לוֹנִית זָרָה עֲבוֹדָה בְּ  וְלִי?"... פְּ
וְקָא נִרְאֶה דַּ הֲרֵי. לאֹ ה"לְהַקָבָּ  אֲבָל, לְאָדָם דְּ הַקָבָּ  מָצִינוּ  שֶׁ ב ה"שֶׁ ל אֶת וְדָן יוֹשֵׁ ת אֲפִלּוּ  הָעוֹלָם כָּ בָּ שַׁ  וַאֲפִלּוּ  בְּ

רֹאשׁ  נָה בְּ ָ פּוּרִים וְיוֹם הַשּׁ י עַל אַף, הַכִּ רָאֵל פִּ יִשְׂ לְּ  .אָסוּר שֶׁ
Da’at Zekenim des Tossafistes : N’est-il pas interdit de se référer à une idole ? Il semble que cette 
interdiction ne s’applique qu’aux hommes, mais pas à D.ieu. Car, nous savons que D.ieu juge le monde entier 
chaque jour, même le Chabbat, même à Roch Hachana et Yom Kippour, bien que cela soit interdit à Israël. 

ר, וְלוֹמַר לְהַבְחִין הֶכְרֵחִי חות:לקוטי שי הַהֶתֵּ יר שֶׁ ם לְהַזְכִּ תוּב זָרָה עֲבוֹדָה שֵׁ כָּ תּוֹרָה שֶׁ ם בַּ וְקָא קַיָּ ר דַּ אֲשֶׁ רָה כַּ  הַהַזְכָּ
יבוּת צרֶֹךְ  לְלאֹ, סְתָמִית הִיא רָה אֲבָל, וַחֲשִׁ הִיא הַזְכָּ הוּ  לְצרֶֹךְ  שֶׁ לְשֶׁ גוֹן, כָּ ן" כְּ צַד לִי הַמְתֵּ לוֹנִית זָרָה עֲבוֹדָה בְּ ", פְּ

ר ךְ  יְדֵי-עַל אֲשֶׁ הּ  נוֹתֵן" הוּא כָּ שׁוּת בָּ י אֲפִלּוּ  אֲסוּרָה" מַמָּ תוּבָה זָרָה עֲבוֹדָה לְגַבֵּ תּוֹרָה הַכְּ  .בַּ
Likouté Si’hot : Il faut bien faire la différence entre citer le nom d’une idole (citée dans la Torah) de façon 
gratuite (sans lui donner donc d’importance) et l’utiliser dans un but précis (comme « attends-moi auprès de 
telle idole »), ce qui lui donne une consistance, et est donc interdit. 

 

Analyse : Pourquoi n’est-il pas interdit à D.ieu de citer le nom d’une idole ? 4 
ל מַאֲמָרוֹ  אַף בראשית רבה מד, כב: ה - ה"הַקָבָּ  שֶׁ  .מַעֲשֶׂ

Midrach Rabba Berechit 44, 22 : Même la parole divine, est comptée comme une action. 
יד" שמות רבה ל, ט: בָרָ  מַגִּ בָרוֹ ( וידְּ ת ...: יט), קמז (תהלים" לְיַעֲקֹב )כתיב דְּ ר מִדַּ שָׂ  וְהוּא לַעֲשׂוֹת לַאֲחֵרִים מוֹרֶה וָדָם בָּ

ה אֵינוֹ  לוּם עוֹשֶׂ ן ה אֵינוֹ "וְהַקָבָּ . כְּ א, כֵּ הוּא מָה אֶלָּ ה שֶׁ רָאֵל אוֹמֵר הוּא עוֹשֶׂ מרֹ לַעֲשׂוֹת לְיִשְׂ  .וְלִשְׁ
Midrach Rabba Chemot 30, 9 : ‘Il dit Ses paroles à Jacob’ (Psaumes 147, 19) : L’homme donne aux autres l’ordre 
d’agir mais lui ne fait rien, alors que D.ieu, ce qu’Il accomplit, Il demande à Israël de faire et de respecter.  
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Balak – Une Paracha au nom d’un mécréant ? 
Source : Likouté Si’hot volume 23, première Si’ha sur Balak 

 
 



  

Réponse : Le statut d’une idole change dès lors qu’elle est citée dans le Torah  5 
ל רמה: יְרֵאִיםספר  תוּבָה כּוֹכָבִים עֲבוֹדַת כָּ תּוֹרָה הַכְּ ר בַּ יר מֻתָּ יוָן: וְטַעְמָא, לְהַזְכִּ יר כֵּ הִזְכִּ לָה - שֶׁ טְּ  .נִתְבַּ

Yereïm 245 : Une idole mentionnée par la Torah est annulée. Il est donc permis de prononcer son nom. 

מִים אֱלִילִים מוֹצְאִים אָנוּ  לקוטי שיחות: רִים מְסֻיָּ זְכָּ תּוֹרָה הַמֻּ לוּ  וְלאֹ בַּ טְּ עַל"כְּ ( נִתְבַּ עוֹר בַּ , לוֹמַר וְיֵשׁ "). פְּ
מָעוּת שְׁ הַמַּ הָעֲבוֹדָה, יאהִ  שֶׁ רָה שֶׁ אי" הַזָּ לָה וַדַּ טְּ יר הַיְּהוּדִי אֵצֶל" נִתְבַּ הִזְכִּ י רְצוֹנוֹ ... אוֹתָהּ  שֶׁ ל הָאֲמִתִּ ל שֶׁ , יְהוּדִי כָּ

ם הוּא ל אֶת לְקַיֵּ ם. הַתּוֹרָה צִוּוּיֵי כָּ שֵׁ הַתּוֹרָה כְּ ירָה שֶׁ מוֹת אֶת מַזְכִּ דֵי וְעִנְיְנֵיהֶם הָאֱלִילִים שְׁ  אַפְסוּתָם אֶת לְהַרְאוֹת כְּ
מוֹ ... הֶבֶל וֶהֱיוֹתָם ר, כֵן כְּ אֲשֶׁ יר יְהוּדִי כַּ ם מַזְכִּ ל שֵׁ פִי... זָרָה עֲבוֹדָה שֶׁ אי" - בַּתּוֹרָה כָּתוּבשֶׁ  כְּ לָה וַדַּ טְּ  .אֶצְלוֹ " נִתְבַּ

Likouté Si’hot : Pourtant, certaines idoles citées par la Torah ne furent pas annulées (comme « Ba’al 
Pe’or »). En fait, cela veut dire que l’idole est alors annulée pour le Juif qui l’a citée. La vraie volonté d’un 
Juif est de se comporter comme la Torah le veut. De même que la Torah mentionne le nom de l’idole pour 
insister sur le fait qu’elle n’est que vanité, de même, lorsqu’un Juif prononce le nom d’une idole, tel qu’il est 
écrit dans la Torah, c’est alors sûr que cette idole « est annulée » pour lui. 

רְיָא, זָרָה דְעֲבוֹדָה מִלֵיצָנוּתָא חוּץ, אַסִירָא לֵיצָנוּתָא לכָּ  סנהדרין סג, ב:  .דְשַׁ
Guemara Sanhedrin 63b : Toutes les moqueries sont interdites, sauf les moqueries liées à l’idolâtrie. 

 

Voilà pourquoi D.ieu peut citer le nom de toutes les idoles… 6 
ר לקוטי שיחות: אֲשֶׁ יר אָדָם כַּ ם מַזְכִּ ל שֵׁ ירָהּ  רְצוֹנוֹ זֶהוּ  הֲרֵי זָרָה עֲבוֹדָה שֶׁ ר וּבִמְיֻחָד, לְהַזְכִּ אֲשֶׁ רָה כַּ  הִיא זוֹ  הַזְכָּ

הוּ  לְצרֶֹךְ  לְשֶׁ נֶת וּבְכָךְ , כָּ יבוּת נִתֶּ רָה לָעֲבוֹדָה חֲשִׁ ד אַךְ , הַזָּ לוֹם-חַס מָקוֹם אֵין ה"הַקָבָּ  מִצַּ ל לְטָעוּת וְשָׁ  עֲבוֹדָה שֶׁ
עֶצֶם, וְאַדְרַבָּה. זָרָה ה בְּ הַקָבָּ  הָעֻבְדָּ ם אֶת אוֹמֵר, אֱמֶת אֱלקִֹים - ה"שֶׁ רָה הָעֲבוֹדָה שֵׁ ךְ  יְדֵי-עַל אוֹ , הַזָּ ם כָּ ֵ הַשּׁ ר שֶׁ  מֻזְכָּ

תוֹרַת לֶת זֹאת יְדֵי עַל, אֱמֶת בְּ טֶּ רָה הָעֲבוֹדָה מִתְבַּ ם הוּא לְכָךְ  וּבְדוֹמֶה.. .הַזָּ  ...יְהוּדִי אֵצֶל גַּ
Likouté Si’hot : Lorsqu’un homme prononce le nom d’une idole, il le fait de son plein gré (en particulier, 
lorsque cela lui est utile) et cela donne une certaine importance à cette idole. En revanche, une telle erreur 
n’a pas lieu d’être pour le divin. Au contraire, lorsque D.ieu, Qui est vérité, prononce le nom d’une idole 
(ou que celui-ci se trouve dans la Torah de vérité), cela implique une annulation de cette idole. Il en est de 
même lorsqu’un Juif prononce le nom d’une idole citée dans la Torah, cela implique son annulation.  

Voilà pourquoi la Torah cite le nom du mécréant Balak… 7 
ר לקוטי שיחות: אֲשֶׁ רָאֵל כַּ ים יִשְׂ שִׁ מְּ תַּ ם מִשְׁ שֵׁ לָק" בְּ ם" בָּ שֵׁ ל כְּ ה שֶׁ רָשָׁ תּוֹרָה פָּ נִים הֵם, בַּ וְּ ם מִתְכַּ לָק" לְשָׁ פִי" בָּ  כְּ

הַתּוֹרָה רֶת שֶׁ זּוֹהִי, אוֹדוֹתָיו מְדַבֶּ רָה שֶׁ אֵינָהּ  הַזְכָּ ם שֶׁ רוֹן לְשֵׁ א, זִכָּ רָה, לְהֶפֶךְ  אֶלָּ את הַזְכָּ בַטֵּ נַאי אֶת הַמְּ ל הַגְּ לָק שֶׁ  בָּ
ישׁ [ יצַד לְהַדְגִּ לָה כֵּ טְּ בְתּוֹ  הִתְבַּ א לְכָה" הָרָעָה מַחְשַׁ י אָרָה נָּ ה אוּכַל אוּלַי... הָעָם אֶת לִּ  ..."].בּוֹ  נַכֶּ

Likouté Si’hot : Lorsque les Juifs nomment « Balak » une Paracha de la Torah, ce n’est pas pour rappeler 
son nom (au sens de la mémoire, mais, au contraire), c’est pour le citer tel que la Thora le mentionne, dans 
un épisode de la Thora qui met l’accent sur sa honte (comment sa volonté de maudire Israël n’aboutit pas).  

Les mauvaises intentions de Balak apportèrent des bénédictions à Israël ! 8 
ר לקוטי שיחות: אֲשֶׁ לִים כַּ בֶת הִיא... זָרָה עֲבוֹדָה מְבַטְּ ל חַיֶּ טֵּ ה וְאֵלּוּ . לַחֲלוּטִין לְהִתְבַּ מַעֲשֶׂ לָק בְּ עוּתוֹ  הֵבִיאָה בָּ  רִשְׁ

נְאָתוֹ  רָאֵל וְשִׂ רָכָה וְתוֹסֶפֶת סִיּוּעַ  לִידֵי... לְיִשְׂ רָאֵל בְּ בְרָכוֹת, לְיִשְׂ יוֹתֵר נַעֲלוֹת בִּ ה נִקְרֵאת וְלָכֵן. בְּ רָשָׁ ם הַפָּ שֵׁ  בְּ
לָק" י", בָּ אֶמְצָעוּתוֹ  כִּ כִירָתוֹ  יְדֵי-וְעַל בְּ לְעָם אֶת שְׂ רָאֵל הִתְעַלּוּת נִגְרְמָה בִּ  .לְיִשְׂ

Likouté Si’hot : En annulant une idolâtrie, elle devrait être entièrement déracinée. Pourtant, la malfaisance 
de Balak et sa haine des Juifs ont apporté un soutien et une des grandes bénédictions au peuple d’Israël. Voilà 
pourquoi la Paracha est appelée Balak : de lui (et de son appel à Bilaam) les Juifs ont tiré le plus grand profit.  

Les prophéties messianiques se trouvent principalement dans notre Paracha ! 9 
ים אֶחָדלקוטי שיחות:  ים הַחִדּוּשִׁ רִיִּ ל הָעִקָּ מִים אַחֲרִית" שֶׁ ל הוּא" הַיָּ כָּ נוּ  הָעוֹלָם אֻמּוֹת שֶׁ אפֶֹן יְתֻקְּ מְקוֹם בְּ בִּ  שֶׁ

ל דֵי עָצְמָתָם אֶת לְנַצֵּ לטֹ כְּ רָאֵל עַל לִשְׁ ל, יִשְׂ נֻצַּ דֵי זוֹ  עָצְמָה תְּ רָאֵל לְסַיֵּעַ  כְּ  .לְיִשְׂ
Likouté Si’hot : L’une des nouveautés majeures des temps futurs sera de transformer la puissance 
destructrice des peuples à l’encontre les Juifs en une ardeur à les aider dans leur service de D.ieu. 

רוֹתֵיהֶם מֵינִיקֹתַיִךְ.ישעיהו מט, כג:   וְהָיוּ מְלָכִים אמְֹנַיִךְ וְשָׂ
Isaïe 29, 23 : Des rois seront tes nourriciers, et leurs princesses tes nourrices.  
.  

הֵא: ברכה למחנות גן ישראל תשמ"ח מִבְרָק תִיחַת תְּ ן" פְּ רָאֵל גַּ ךְ  וְכָל" יִשְׂ הוּתָם מֶשֶׁ הַצְלָחָה בּוֹ  שְׁ כּלֹ בְּ  וּבִפְרָט, בַּ
נָה ָ הַשּׁ נַת שֶׁ ים אֶת הַקְהֵל שְׁ ים הָאֲנָשִׁ שִׁ ף וְהַנָּ ים'... גו וְהַטַּ פְרָט וּבְגַנִּ ת - בִּ שַׁ ה תּוֹרָה הַדְגָּ פִלָּ ם, צְדָקָה תְּ ֵ  .עוֹזֵר וְהַשּׁ

Bénédiction aux Gan Israël 5748 : Puisse le séjour dans les « Gan Israël » être réussi, en particulier 
pendant l’année du Hakhel (incluant les enfants). Insister sur la Torah, Tefila et Tsedaka, et D.ieu aide.  
 
 
 

Une prophétie 
messianique : le 

mécréant 
(Bilaam) se 

transforme en 
support ! 

C’est grâce à 
Balak que 
vinrent les 

bénédictions de 
Bilaam ! 

Balak est 
mentionné pour 
mettre l’accent 

sur sa honte 
(d’avoir échoué) 

Lorsque D.ieu 
prononce le nom 
d’une idole, c’est 
pour l’annuler… 

Il en est de 
même lorsqu’un 
Juif la prononce, 
telle qu’elle citée 

dans la Torah 

La Torah cite le 
nom des idoles 
pour montrer 

leur vanité. 
Lorsqu’un Juif 
prononce le 

nom de l’idole 
tel qu’il est écrit 
dans la Torah, 

l’idole est 
annulée pour lui 


